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Is There Any ‘Factuality’ in the Future Time?: The Indicative
Mood and the Subjunctive Mood in English
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It seems quite strange that the future time reference, which is considered to be obviously non-
factual, has been dealt with in the indicative mood, where ‘factuality’ modality is designated, since the
Greco-Roman period; neither ancient Greek nor Latin, though both were highly-inflected languages, had
the future tense in the subjunctive mood, the main function of which is to mark ‘non-factuality’ modality,
and even now neither do Modern Greek and many Latin-descendent Romance languages. Apparently,
this practice is thought to be seen in Present-day English too, but it will be more appropriate to say
that since we no longer have any morphological mood distinction in Present-day English, the future time
reference need not be considered being involved with the indicative mood, but should rather be treated
as having several marked constructions with special items for representing non-factuality. Thus the
indicative mood as verbal inflection is irrelevant to Present-day English; we just have unmarked/default
finite verbal forms for the present or past factuality.
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1. 1IU®IC

Portner (2009: 1-5) & [#:1E [modality]l ] ZLLTF (1la) DX HIZEFRL, E512, L HIL D LSO
FOFEM [sub-sentential modality] (22T (1b) @& ) IZHRRTW 5.
(1) a. Modality is the linguistic phenomenon whereby grammar allows one to say things about, or on the
basis of, situations which need not be real.

b. I also include verbal mood (in particular, the indicative and subjunctive) within sub-sentential
modality, since contemporary theories view mood as largely determined by sub-sentential modality
higher up in the structure. (emphases added)

72, BIRIEEE [Present-day English: PDE] 12D\ C, U/ HiOPENE [sentential modality] @9 5, Akkgl 2B
HbBboE LT, MBI TBBE] will #5843 Thh I LEiERL T2
ZCT, BB LE LTHN, SEE OGN 5 0NREEEZFIRT S [ [mood]l] @96, TH
#ii: [indicative mood] (2a) ] & [#&#: (MK5E) ¥ [subjunctive mood] (2b) | DEFE T (2002) 12X v fE
RBLTHL.
(2) a. FO—FET, BEILSETENE - %%aék LTz HD

b. D —HET, SIS B - AR 2 LCi 2O CIEE L, FHEOLFTELLALLD

LTS b0 Ca=E =)
—fRI, BRI B 2 L1E, TR 5T WwbIT7EA 5 (real TIEZWOT) 4l [HEM] 35 Lok <,
JFHIRIZIZ N2 SEREREDTHEFE L LTI A 2 3R H 5. OF ), FRIIKREWIZ [FEEOLHTE 2

(91)
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SN LTHRENS | EE-oTw\, 72ET54061E ERROEFRIHEAIL, ZOBFFEIIERET
W ENZRFIUL R SR VET TH L. ESZOBEITEREICKS NS, BERITSETH A8 ¥ 7REIC
BILC, )l (1958 144) b, [EEREEEAEIIIRRERICET 20T, RROBIEREGELEY, EL
DT HONERE] (BETEYR) LR Twh, L LEBICE, dHlE ) o 7B, (ks BLw) 5
SIREIIAFAE L 2\, S HDIE THEFERR] B2 THs. MU EITHmT F U FEICO ST S, DAL
579, ZOREIERE L PO TR L2 TFHRTHLBULE) ¥ TRER U Y ¥ AGHEICBW T KR L LTEH
Th b, ZIUIHEEEERICER SRR ERDSE TN TV LD T, BB A TF ) W MR 2 #7-ho
oV EZTTHRESD, T, FEZBD & SNLEHECHER-E E [FE] 720 B nkkoFmzig
FTIENTELDILED, L) FAZEMIII SN2, EHIZBLLANI LI, ZOZ LI TR
£912, ZOMHEE—IZTHEIEFE 2, BIEWETHEEL IV TOPOD % %> TLE 572 PDEIZBWT
DFELUTIFELEEDONLOTHDL (FENPIZ, TT Uil biES T, JUA TNV VREIIZHE L RO K
HIL 27 <, BT L7z [RSRER] (372705 7278, RSREFOFRITBIRD Z & SR TH V), ek b 72
FAEL7:). AREFRTBICHBIMICHH SN2 [BhENE will 2 5032 13407 < L QRE RIE, EHIICIZE
DELRZ S 2B TH S,
ARTIE, 22°C, ¥EEICBIT S [HHEICE > TREOFREZRT | L ) HHAIZONWT, ZoHEkREE
DOREDH N D EO TEFFIIZERZ L TAIZWERS . EhiEmnas LT,
(3) a. b2 L L IILERMIIX B2 DT, WREDOHMALAMRELIZHEA 7 PDE TIXEOXHNIAE R D
TIE Ve,
b. ZNTLHLZ TPDE TEZXHT A L L7256, BBEENE ERLO L ) ICHEFE L IRE DO
c. ¥+ LA PDE Tl&, HWiBhE 2860k B2 2T, willlshall OFkE 2 JEFHEL L CUBITX %
DTV,
d. PDE THEOXBINSH A & LT, EHFEEE (LAE) 8kt RS 2 L OERIITH. §F
FHOFEOLERERBEDBIR L TR b D7,
e. PDE B W TIE, BEHE  Ehtik e v ZadTidn <, FHEM [factual]l 1% vs. IEFFED
[non-factual] EPEE V9 BT TldZe v,
f. S5, FEOXGTHLEmELIET, FEFENTMEL LTHEIUL, ) —20%: skl 2
WETELHENDH 5D TR\,
g. PDE Tl&, #EHORBIC [FE (REd) ] LW IanEZ EFTHHTE 2.
ZBTTHB ). AOWEIZKROBY ThHA, KETIE, FIHEEEMEE (FUV T THE- 77058 1B
B - Bk & RRFROFREDOBD ) SV EBIL, 3HiT, Mitchell & Robinson (2012°) 12X 1, ¥k
#f [Old English: OE] 2B1T %, AKFTRIZHE D B EDE &L OIRD T ZHERE L 72 1T, 48iTlE, 20
OE L It#Z L %2255, PDE CTOEREZR EITTEEMMIHE 2S00 L, FitdEmuzd oo TERTL. Z1LT5
HiCHmeRE I LnsZ L1275,

2. BAFRHAE (FUITE-Z7258) CBUIEHECERE

COiTIE, EIHI(1958) Ll (2007 - 2009) (KD Zeass, HHE) O TEEB L OIS 7 URRICE
VB SRR OWTE R TAB.
F9, LFICH ) & 7 3508 naidevery [=to educate/rear]” OE SLEREBIAEA SO WERR (= ] +4H) %,
I ABHEIERBIE LCTEITS. (4b) 2S5 TRRRTH Y, (4a) BZNLDINOBHRTH 5.
(4) a. BUE (radeww) - Kk (rardevaw) - A5 T#7: (ernaidevov ) + 74 1) A b (enaidevoa )
b. 5T (memaidevka ) + #FE5E T (enemaidevkn ) + XK T (memaidevoouar )
B, mIl(1958: 94) 12X AUL, REE T [HhRIZEIRE] (COAGFIEL, REBIREICIZ 22\,
Z LT, MU L ZOEGEREBIED 1 AREEIIIUTO (5a) O) THAH. X512, HilF) o 7iEI2IE,
et 7203 T2 < [Ayskik: [optative mood] ] H 2D T, ZZTORFED (5b) IZZITTHL.
(5) a. BIfE (mardeww) - 74+ A b (rardevaw) - 5¢ 1 (nenaideviw)
b. BIfE (maidevoiut ) + Kk (maidevgoiur ) - 741 A (raidevoaiur ) -
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56T (memaidevkorut ) - XEE T (memaidevooruny )
ARPACNE, BEbiI IR X ORRE TN ICH 575, i)l (1958: 153) Tlx, bl [HHES
Bl OBEDANTIZEA VSNV EIRREEI N TS,

EiE (@) (5) ZIHEL T, WEMISHIF ) O 7RETIE, BEoRE 7)) BIEEHEECHEEL, ko
—H L DEZONLMRKIEIIEDHHICIEH LB TCRENTH o728 n) 2L HDT) BlpkilidEro722 L
WahhH. LL, LAMBEEIETIE, (2PN OARR - BCIEMIDIZE LR 2L & 507205 EFERR
Lk T4 ) A N [HAEE] BAE -7 DREE > TWD (TF v 7R TERRLTWD) MG h%
PHRRENRETH L. bobd, £RELTAHYAMRICIIEL T<o> (5 FH) PHASNDL E V) HT
X, JTeAWERREH AFEOIHEEL R o Tl b F 2 5. 6121, EFRERER L HEREHERICBWT
1N BIEDSFE 72 DAL > TWEEBIEHLTEL (TF v 7R THRR. 22 ThE/2, #nlbto
IR - BT\ SR TR L D).

W2, HT 7 UREE T <L BhE] amare [= to love] OESLEREEIRERE TR 3% (6a) 12, A5 T4
WA (6b) 12, WU 1 AMBEEIEZBIE LTI 5.
(6) a HIfE (amo) - K5¢ Ti8F (amabam) - A% (amabo)?
b.5& T (amavi) - #®F52 T (amaveram) - K#5E T (amavero)
I LG, TR - S - waetd - JEE R &, EBINRIERCOZ b o723 (1l 2009: 46) ] & L Tt
(ff &, LFO X [RRE] 5520120 LHITHEL T, (Ta) 121E, £ETR2EHREZ, (7Tb) 121, 5

TR2ERREIRT .

(7) a HifE (amem) - K55 T#F (amarem)

b. 55T (amaverim) - #%55 7T (amavissem)
b, bit (6) (7) 60 h5b I LI b.\fﬁﬁﬂﬂié &, Wil (2009: 57) IZIER SN TWA X H 1T, EH
BEARFSETCH LTI, 1 ABREBIEDS MRS TR F 5724 @Izlﬂfi b (BIZAE, 2 NFREEIE I
EE5h amaveris). 2 Th F7e, WHFY) O TREOLALE U LI, BEIUEEEHEOMSH [HESED
AN ERLZENTED.

— RS I BN S t%z%ﬂé@ IRE Y, PDECTE XX, if (F7 VFETIEsi, ¥V T7FET
WEetletav) 728 THA ) T EITRICEE v, 22 TUTO LD il T 7 V35D 3 DD
AR BIFCARL. b, FHEO (u FRY) S5 (8a) (F72idmTaeny () $M30), BEDHFEIC
35543 (8b), L ClFEDOFHEIINTLHEM4C (8c) THA.

(8) a. Si caelum serenum est, in horto laboramus.

[= If (the) weather fine is, in (the) garden we-work.]”
b. Nisi aegrotus essem, te visitarem,
[= If-not sick I-were, you I-would-visit.]
c. Nisi aegrotus fuissem, te visitavissem.
[= If-not sick I-had-been, you I-would-have-visited.]
Z LT, (8ac) DFNZIUMH SN TVEEB L UHFRIKRD (9a-d) DEY TH5.
(9) a.si BELEE+HEBE (F 7213 si Pafeid + it V)
b. si ¥k ARG T + Hefllikos 1%
C. si M AE |+ Eabeial s T
INERLED, H#T 7 UFETY, PDE TO—MRMIEMFCRMEDE (#3465 618 O EHUE
R IZ o TwhEdEZONL. BERAIZ, 20 (9a-c) (IXILT 2 dHE ) o 7REO S OFREBIZ RO
(10a-c) DX HIZ% 5.
(10) a. er EFAE+ESUEE 2L e av FEfedk + ERLE
b. &1 EFUEATE T#EE - BEET +EFEAT THEE - BEET av
C. &1 EFFEATE T#Z: - 7Y AN - @BEET +
BEHRFAT T #HE - 74 ) A - BEET av
(9) (10) Vo5l & THHETREZ LI, HiF) y?i Tl %% RS B IER L 5ETY,
—B L THELERETEREDFEAINLETHL. ZDOLHIZ, FMENS, e iF ETEHFBELROEES
i, EEICHEZ~Y—H—(av) 25 2 k“@?“/\fﬁuﬁ(i?lj\]“(ﬁji waéﬁf (&, FEIHE) 2 7R,
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LA PDE OERETH D [T © if IEFLE & [FIE+ FEi - would/should... | [ZFEBIL TWRbEF5TH W
Db, MEBLBISRTIIH LD, Z2TTLEOTHBLE, Bkl wI)BEAOERE - Tz, EEICETY
LFHEITMEEICBWTTE 2, 8P ARROIERIIFELETHEIEIE) OVFE TH-7- L9 T, IEFEMWE
YEDFIRDZDFT2 HHERETDH D EHEDOTFMEFH Tld a0z ) 2 Ll b. LD 5 EWRIERICH
BRI ETEDHLY, HBF) OTREICLTOEET T UEEICL T, —E%h OB & BT RE AL
FD AN TN W) FELZEZ B L, Bk OFEMENEFEC [T L) 2HREITEH-722LTH
D, KROIFRPZOHMIITH > 7200 Ltk

3. BREICH I HERFE EERE

Tld, PDE OFERET-% OE TORMILE ) THo72D%. OE X PDE L&\, & LA P AR %
LA TWIZZ LI3E ) £ T %L, EHE S Hftid b LRI 3] S /LT 7z, Mitchell & Robinson (2012°:
71) AEFT B OE B HHEHE L HHEIIRD L H 2% o T 5.

(11) a. INDICATIVE: presented as a fact, as certain, as true, or as a result which has actually followed

or will follow (emphasis added)
b. SUBJUNCTIVE: mental attitude towrds the content; condition, desire, obligation, supposition,
perplexity, doubt, uncertainty, unreality
(11a) D5EEH, as a result which will follow DEBZA> 5B & 237 £ 9 12, RFCRKAEFFEIZA D AATLE 5
TWwa., £FLZNb 2039 T, OE TId, EJHE [BUE] OBFEIZEIL (120) DX ) IZHKK72T TR, (12b)
DI TERKRET] FTOURT LN TEZOTHL (ZOHID, LUNIZET 531342 T Mitchell &
Robinson (2012°) 124&%).
(12) a. bas flotmenn cumap. [= These seamen will-come.]

b. Sepe pat geleested, bid him lean gearo.

[= Whoever that shall-have-done, will-be for-him (a) reward ready.]
I, RRANOHEBMEDTRE L SN D, LFD L) % [7kEDOEE [gnomic] ] 2% be BiF OB GBI
TERINZZEZHHEL TNEDES).

(13) a. Wyrd bid ful ared. [= Fate is quite inexorable.]

b. Ponne bid heofona rice gelic pzem tyn femnum.

[= Then is of-Heaven (the) Kingdom like unto-the ten virgins.]

c. Heofona rice is gelic peem hiredes ealdre.

[= of-Heaven (the) Kingdom is like unto-the of-household leader.]
7272, BRRO X9 ARRIRR L@ E 2 RV 5 OE O be B EFEBIIEILILED 9 5, bid D & 9 7% <b-> Thh
F 5 R5NH S Tz s As ((12b) B LTS (13a,b) ), ¥ Mitchell & Robinson (2012 108) 1%, (13c)
DEHIZ, bI—=DODRF (ZoWEidis) bHEHTETH 722 LxiEilL Tw5b. b5 5A PDE T, be
& been RV THIE ORINIHE L TLE > T EDT, BEDRIIOBAETLOAHKEOEHR YRS L%
v,

AR LT, FEEE, OE THZ DO ) (EBHIIHN D 2 L 3% o 72hy, EFICB VW THLUTOX
A% L] TLIRLIBAWSN. FHRETHARY, SAHSEI LI EZE) bIFEhS, HEs
HENDDIEMRTHS ).

(14) a. Abreode his angin. [= (May) fail his enterprise.]

b. God pe sie milde. [= (May) God to-you be merciful.]

K\, Besean) paet ‘that' | ENALBEINZ BT 2BIEA OFEEICOWTEA, EHIOBEA [drd] 4 EORHE-
FURAFRTGAL, BE (15) O X2 [HEEHAE] 2MEH 7z PDE O (F#lZ American English) |2
ZTOHFEEXRDLZENTEDL L), HE - ZEREFG T ZER SN TR WIERELZ 1S, ZoEHEOHHD
FMRTHA.

(15) Ic &e bebiode deet du do. [= | to-you command that you do.]

L22L, ZHUIMATOE T, FEARTHEIETEZD, [BFE] (16a) o [BAEHE] (16b) I
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ZENTEZL LW,
(16) a. He bebead Tituse his suna peet he towearp pzet templ

[= He commanded to-Titus his son that he destroyed the temple]

b. and 8urh 8ine halige miht tunglu genedest peet hi de to herad.

[= and through your holy might stars (you-) compel that they you to listen (= worship).]
Mitchell & Robinson (2012%: 71) 12 LU, LFNIATADPFERISE 572 ([#EER] PAELTW5E) 2 & xilil
TH%E, BIENBND E L Twh, ENIZ, U REOITHPEI 572, Lid (16a) @ [#ETE ]
towearp (21X Z DFIIEIUTIZ T A5 9 7%, (16b) @ herad & [HAFH] TH Y, TEZORKRIZAELTEST,
FHiBhi genedest (< geneodan) bIATLTH L &hs, EH L OITFERENFHINLIRELEZATHH 72
59, LLLHBECOE D ZDREAT, EHiOBE O [FR] (ZoEI3 12K - fiifk]) 2 itEioIEF%E
TEx b, UFOREFOEFIEIT 7 + )V METHLEFETHEEEL L) FEIRNAI G o Tz e b
EZHND.

RS, (B 22358, FEDNZOBBRNEDFEMEIFER > Tz, TORFEEZFHEEHFET
£ &L, 7)) OX) BRI CIREREAMER SN ((17a) TIXZOBEE, (17b) TILBREIEN
ZIUEDbNL TN 5).

(17) a. Ic wat peet pu eart heard mann.
[= I know that you are (a) hard man.]
b. bonne wite he peet God gesceop to meran engle pone pe nu is deofol.”
[= Therefore would-know he that God (has) created to (a) great angel the (one) who now is (the)
devil.]
LaL, FLABEHCHE 2 £ETHETY, Zhadskicie 2 2 LIl THBICHENS AV E & (18a)
WANDBRIRNEDOBEFEMEZGHEEDFHITE ) LN TERWwE & (18b) (21, HhksBins L5 . (18c) Ti3,
Feteld: & o 7B OBLRAY, EIET o 72 RBEOFVEH TR E SN T L 2 e b, ZOIFFEFENE
DA ST 5.
(18) a. Hit waes gewitegod peet he on dere byrig Bethleem acenned wurde.
[= It was prophesied that he in the city Bethlehem (be) born would.]
b. Be paeem Theucaleon was gecweden ... peet he weere mincynne tydriend swa swa Noe was.
[= About that Deucalion (it) was said ... that he were mankind propagator as [as] Noa was.]
c. Nu cwaedon gedwolmen peet deofol gesceope sume gesceafta, ac hi leogad.
[= Now said heretics that (the) devil created some creations, but they lie.]

KD (19) 1F, AIBROFEHHE CIERE R Z L 2B, BREOHEFETHRELZBRDL L), ZOWEOMEN)
IRE 058 THAS. LirL, TOPDEFRTIE, (190) O LHIZELELDGEIZD was AMEbIL, DX
BHIBEICR DN T LE 5T\ 5.

(19) a. Ne s@de pat halige godspel peet se rica reafere were,
[= Not said the holy gospel that the rich (a) robber was,]
ac wees uncystig and modegode on his welum.
[= but was mean and exulted in his wealth.]
b. The holy gospel did not say that the rich man was a robber, but that he was mean and exulted in his
wealth.

LIAN, OEIZBWVTYH, ZEFE)HMTIE Lok ) 72 (20a) O X9 ICEHEAFEFEL BRD 2

ENDLPERZIE, (200) O L) IHEREN L LAFEZBRDGELH LD
(20) a. And gif hit gelimpp peet he hit fint. [= And if it happens that he it finds.]
b. Mine gebroda, uton we geoffrian urum Drihte gold,7>
[= My brothers, would-go we (= let us) to-offer our Lord gold,]
peaet we andettan peet he sod Cyning sy, and e&ghweer rixige.
[= (so) that we to-confess that He (the) true King be, and everywhere rule.]
Mitchell & Robinson (2012% 72) 1%, &k ® (21) T3, geseawe D3 FEHiEMEF IR > T B A, Zhid
Augustine 28 Stephen D I X ¥ MZEEEEZ T LT TR a6 EF) DL LA, BREL FEHO cwede (<
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cwepan) &\ FEREEEILIC X o THEFI SNz 2 & (attraction) &, cwepan ‘to say’ & FHL L 72 Bk & FFO
cypan ‘to proclaim/utter (LTS EF O BRI E L OB 2 L5 2 & 2 4FE25, cwepan (3 FEEBHE OB A TS Z &
whFe &) B OIRIIEISER T A & LTWh. ZONEZ HEDR X, 64 cwepan A7 1 (think and) give it
as my opinion &\ BEERAEF L 72D 1ZxF LT, cypan iZ 1 (know and) make it known #5722 & 254 LT
R =B
(21) Se wisa Augustinus ... smeade hwi se halga cydere Stephanus cwade peet he geseawe
[= The wise Augustine ... enquired why the holy martyr Stephen said that he saw]
mannes bearn standan &t Godes swydran.

[= man’s son to-stand at God’s stronger (= right hand.)]

CITHEmE EEH L), OEIZBWTIE, BEREL, Wk L EE O XGNIIER E 2 SN TwWeds, £
NHHHE) [HFHFE] & [FEFFE] L) BIRIEDIZE L Tid, FRldH 5 00, BRI 7% ) B 2 Ml &
FoTwad ) 72 BICHLEETIE, ZOEMIRE SITEL TR e, Y o0, BER 4 HH
12T ENTED OE 1L, HESHTHH70I0, HHk L BREORKHZ OREHZ SNV L b
ZbMb, TLTEXBETHLHMHIS, Lt 21) THMIN TV L)1, EEIZ BT 2 E0ERITHEFIZ,
FEIENF OPIRERLTARINMEIC L 2# G b Ao, MR HERICELXFEFH L0iL, HEER WL
A EO—E [concord] TRLELZ M TWREEDSEVE TR L2, 61, FRTHIFEALTw5 A
DEAKR] 12OV Th, O TIEZ b 2O EIE [BUE] ORRIFRSRRICETRAZ EAEREE LTHREZ 5
2l xE 2L, HRERRTOFRFEREI LWL 00, [BIEOEEH O] & LTORRKE V)RR I
B EIREHL LR, bk &) ERIZE ZTEAO KB 2B 2 72585 C, AFRIFEFE T T
WelkbEZDHTENTES.

4. MAEFZBICEFHE CEREDKR I LED

FETEM BT 28O TH A I L 2B R D L, B HiTITo 72ifkam | 3l § 5 S L F 1
E, FEERENICXIT S, (BEL) BINTL2EEICBWTTE L, FHORRIIFEOATERIIHN—-EN
TV LI TRV EW) ZETHD, BRIV HREEZ LA LT, HEHEE L BRI —IZ 72U,
EMDPRETE 205 THS. Tid, PDEICBITLEOH ) HE ED L) IR RS 507N, KETUD
TEZ T2\,

TF (22) 121E, OE O—#%®5 bindan ‘to bind’ & be B beon/wesan ‘to be’ DFEEA L%, Z® PDE & xf
WEELIT, (BRI 3 DDHEIZHE-> THI/R L7 (PDE K LT [MER:] Tldk < Ml &1 5).
Fh, A5 v Z7IROERIEE (RER) LRETHL L%, FAHRANORERIZERIE E EE L2
AFEHALCWE I LR LTS AIIIAORRLIEF 7Y a v ThbH, T LTI I TEETNEIE, —ikEhE
bindan (352 LB 72 O T, EFLELEIHEEOE & Bl HEORIERE FEE L 2\ s, S5 LEE O A 1,
%1 212 hieran ‘to hear' 1%, EHLFEIHEEIEAT 1 AFF hierde, 2 AFr hierdest, 3 AFr hierde T V), FEbedtss
HEIAEAFRT hierde 2 DT, HHFEEEHETLLOPHBLTL TV, EEPEICXIITE 20 EEE
TE2 AT LV HTHL . ZOEVE, BRTE*EIZMHTTORL TV 5.

(22) — % EhEH be BhzA
OE PDE OE PDE
O@JEER; [FH (RE:)] bindan bind wesan, beon  be
O :

vERSE HfE Sg. 1st binde bind eom, beo am
2nd bindest/bintst  bind eart, bist are

3rd bindep/bint binds is, bip is

PI. bindap bind sind[on], beop  are
Bk Sg. 1st band bound was was

2nd bundest bound were were
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3rd band bound WESS was
PI. bundon bound waron were
vk HE Sg. (binde) [Aux](bind) sie/sy, (beo) [Aux] be
PI. binden [Aux](bind) sien/syn, beon  [Aux] be
B\ Sg. 1st bunde* (bound) (were) (were),(was)
2nd bunde (bound) (weere) (were)
3rd bunde* (bound) (weere) (were),(was)
PI. bunden (bound) waren (were)
Vi RiE Sg. bind (bind) wes, (beo) be
PI. (bindap) (bind) wesap, (beop) be

9, BB LERFEIICER L TAL. EHFEEET 74V MNEET A2 51E, —#EENICR L T,
OE Tli, ¥HmB ARSI (OSBRI ORAICI1E, BB REEIE) OAPEHEE BRI L LT
FHENTW2Z L1225 (of. H#LF") O 75E), PDE D4, Bl CEHIEREEHLTLEST
Wh, DF ), HEIELEHIEL 0Bt BiETERE CHIK T & 2WIRIICH 5 D72, OE 2B 200G

FERBITHEI <e>, HHE <en> LW ESTY U TN RDBDTH-72DT, PDE TlE, FNHTHHIEFE
WCEDHRLTCLE->TRY, HEL LTERIEE OEEE2 25 EART I IR 2720 THA ) 2 LI1TH
fRIZHE< 2w,

WIZ, be BIE72A, OFE Tli, EhiB RO AN»EHNTE EE L CTHF S L T\W/225, PDE TlE, #
EEAATE TEHNFEREEHRE L T, 72720, AMIZL > T, ESdTE L ILE) ERELMAGDES 2
T, BB AR T AL TELHDLH S (OEIZBIT S, lhe were & V2o 721 - 3 AFRHEIER
PDE I281F%, l/hewere &\xo 721 -3 ARREEIL. L22L, [IFEPDE Tl, EaEEE U I/he was & 72 1),
COXRBNITHERT S).

—7, L0 DIFEREHAERICHE 2 U TA DL E, OFE DA, —XEIE=° <b-> &5 be BIF CTld—EBiE 3%
REF (RESH) L OFEED D LD, REIZ OF - PDE I HERFEM 2 /R THBEOEEZH > TWwh EE5T
W, 7272 PDE Oph, £ OMBOTEZREIL TR, B (KER]) LR TH 5 e, Wb 5 iERE)E] [[modal]
Auxiliary]] 2+ 7> a v & LTHHTELHTOE LIFREL B A TWA ESbRAIER SR\,

CDEHIZRTL A&, OE L, binden % siefsy & \ro 7z, A7 & QBB LIS 202 0E ) Bk b %
WEEIZRFEFL Tz e W RN IZBWT, R EEREOFEERIIF N T2 w) X&), PDE Tli,
FEETH LER (RE:) be DFEHAZRNT, T RNTEREGRERIZEREELEFEA—ThLHEEZD L,
PDE |2 &b SHEFE & KT 28kl 2 B E T AL EILUR e iz (B (1996: 60-64) 7)),
Fie (Ba) TRLZ: [Zd 2L IIBERNXGN2OT, KEDHMLAHREIZEA 72 PDE TIIAETH 5 |
EWVI) RFITHESIND 57259,

Thiud, H< Bb) ~ Be) OB LTIE, KOXHIZERTIIE) 725 7

(23) a. BHRIEZEEMICIE, 2 F DEoOMEHE L Cld, Eak e bl x X3 2 LB wS, il
5 THER] o [IEFER] &) BTGNS E L TRETH L.

b. Bl el VW) B E 0L O mEEET 4 L [HEBhENE] will/shall IZJE2RE IEFLE:TH 525,
PHEMICIIIFREEZ R T OTERE TH S ] Lo [EHFEFTEIEREE L Cibhs] Lwvnoiz
HALEWRELL-SHE# 52 0T 5.

c. IEFFEMEMZ LT, 2K 2555 O CEIYERED, B, SMEENo [BER],
FLT [Rk] 2542 2t LCERBEOBRICKB SN 72T E2 505 W

WIS, W EIZOVWTHEZTAL. T, OE O—MKENEIZDS, M\ S REOE N E B &
FEHLTWAEDS, BRI bind & WO ME O Z - Tz L, be BiFOEED, <b->R51 be B
TIREFEHER E 2 EBE L TWAD, wesiwesah & W) <w-> RFZ I IZE > Tz &b, Lz
Mo T, OEIZBWTIE, BFIEZENXEE L TOMAErRET 52 L OREBILRDOHNLDS, PDE D4k
AL, E ORE:H) FRERERE 2 ABBEEEE 26 (B (1996: 65-67) HZE), ZZI2HMED
FEREIIAAEL TR WDT, ZOEEIENEE Th, FFEERTHN, aadki vy [ 2HFEZRET L0
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I\, (3f) THRRZE I, KOS Th 2Ffiik 45T, [FEFEFEWENE] T, &9 —ooik [
S b THICEETEL]l OTHA.

I TOLOIFRICHRECITEE LT, (3g) TRfML7:, [PDE T, Mot [FE (ed)] &
VIHBED EZ I THMTE 20 &) ZEMLHNS Y 242 L EH (REH) 13, EREhE Tlazk <
FEFEFH DT, Thitatl3iul, FFFENERO—HTH L, RN EEETO, 8 [H] O
FHIEERHHTI bW S [Hi] 7208 50W2 &k b, Z LTI oMbk ild, #ons, EFHFEN
UL L CEDEFESBENLGE61E, TIDEREE E A% SN, —HLTHTHL LR ONEZLETH
. LIeisoT, T LEELTHT T — Lo—EBE2HEE50THIUL, HIZIT,

(24) a. Itis necessary that we be prepared for the worst.

b. It is necessary that we should be prepared for the worst. (7IJ11 1991% 251)
(25) a. Mr. Chairman, | propose that we take a vote on that next week.
b. 1 suggest (that) we not jump to the conclusion. (7111 1991% 250)

(24a) D be X (25a) D take (FVh W LITEHEIRAEL L VW) [E] BIFTH A EMHEIRL, L DbiF (24b) @
B (REFH) Obe LIZ3AT—F AHE) & Lt a s v, THE—R$ 25 LI B2 508, itk
PDE Tid, fZMHICHFTBEIL 2 Hhidd B e A L TE2 e v ) iEERNHTIUL, 29 o2 HOHE
2T HIEARIERCHER R ZAE R, #I2, (258) DX IZEE (KER) & () BHEENI
EALIERE LT L@ L E - T (E—XBITELDIE3 AL TH L), beBEIOLAIX, Z6H28
ELEBELLZVOT, L LARELOFR-MOFZEMNT L LT, FE (hE:R) 2320 F FIFHFENEED
—HIHHEND ETHHBO0E Lk, 29358, (24a) X (25) OWEERIE, FERHIFITIdZ% <,
MRl & LT [E3E+ Bl (REd) A1l 7203 [FE+ s Ml Lo 23 2 HATERIC 2 Y, o
JEI (ANsERl) HiE S & C I (RE ) &) 7 3 —TH—IIZHETE L L FE 2 515, HFIZ, (25b)
D L BEEI BT B T5ERE not OFFEHSE, ZHOATEREZE S bIFHIFIVAZVOT (not 138)
FTIEZRVOT), we & W) FFRIMEN AL TWA 300, 30 ZoEIERIIER (REHE) &2 5
ML EERLTVWS Y

5. ¥&

Db hFEcoimzTiodl, ROLIIRD.

BRI L2 EE T, AR KAIT AL T T E5138H ), ZOHEERD T30 H 07275,
SELELITIRERAY, FUBEFERESEMOELZET LM ho2. BELLZD L) R LOEHR
LV R & ERFEBEDRROFGR T TOHFEICAND 2 EHUHESZ o728 ) BRI & 254 F - ¢,
HIREOFHETIE %, MEOEFLEOHI KRR L HET S5 2 EDFRILL TWooTI WALt EZ LN,

ZIUTK LT, BhROFEEELDS SRR AR TR TRIRIL S N BIRAEFETIE, IR ERIEEL LTo
FARPRT 52 EDTERVIRIUCSH 575, T b FENFEI L O EIEG 7 7 + )V MEAE L, I
FEAYEPELL, Biber et al. (1999) A5 9 & = A ‘stance’ marker & L CHERET 2, will 72 & OEBIENE R if 72 &
DR~ —h—B XU, EEHZHEZ A TDH, suggest R require &\ 72 EEIBIE O OERIZ L > TH
ARIELMRZ DI ENTEL., T XHIZHE 2N, FROTRRIE, MEIZIZEDEIE will &) stance
marker (2 X V), TOIFFEMNPML BT HELMBELWZ 2 2 LN TE, ZICFERERERE L Vo 72k
WAL ALLEII RV £ 1225, SOz, JERENEEZ R AEESEIZIE, e LT
PEREC (Hi7z D 5%\v) IEEREFECH L EE (REH) 238ns. 2o’ 3iuf, 43 (2010)
MRS 5 L9 12, B aiht, Zo8E L 2R ClE 2 R OhER) R LGS, 3182
DEFAEEAEEHIICHOA TN TNWE L LEZ ONLDIFT, L5 LI, FEFHEMFMEZETEE (R
SER) O—HE LTHEROMFEERZ L2 LB TE, FikAREZEo—fEE LT TIT HLE D [k
s R Rl N



1)
2)

10)

11)

12)

13)

FREFIC [FEW] IHL00 99

T S TEOT 74 v MESIIEIE L TIRRT 5.

RS2 T % (amabam) &3k (amabo) 121%, B L T <-b-> (b/3F) AHFASIN TS, ZhUL, HlLFY L 75ET ‘ci
KL T AMUASHEL T <o> (s F) PHEASNLE VW) ZEENRTLIL THD I )DL, HBGED
T, RREBEOIZ TS LHEOREMHZ R L Thizohd Lk,

LIF, 97 V5ES OE OFBISCIATE L 72 AREINIZIE, PDE I X 2 HGEEOREREZLEL, FEXOF A5 v
ETHERENT VLG %, BN TIETT v 7ETIRL TR 5.

Hril (2007: 309-310) 124, HEwediz i) wIRERy (EUER)) &ML ofle LTUTOI 09T T b

(i) Aequabilitatem vitae conservare non possis, si aliorum naturum imitans tuam omittas.

[= stability of-life to-conserve not it-would-be-possible, if of-others nature imitating yours you-would-omit.]

PDE I2BWVTh, FELAZSWHTIE, HiHM07% ifneed be' &\ ) B TERAMICHHTEZ H IR AV EZHREL TV D
45103 (22) C, OE @ be BEEHIIAE L CMETLOR T A BROZ L. 7B, 2O <b-> 75 be BIFlIL, Trudgill (2010
6) 755 1/9 % Nielsen (1998) 12k 3 &, HH2EF 2 v ViE [Old Saxon] % K4 7% [Old High German]

DRFIET B EEZOLND. bhAll, BHETHE S, 1 ABF eom %2 ABH eart i, T ik [Gothic] i/
)V 5 [Old Norse] 5% ?ékwo
H. F. Nielsen, The Continental Backgrounds of English and Its Insular Development unitl 1154, Odense: Odense Univ. Press.
7272, (17b) T, FEBFAOTVEREBETL L o> TBY), ZOH4E let him know &\ ) HEE 25T L1074 5.
T\ EERmEA s (W) OISR L TV 2 BIR MR L 2 25T E 5.
(20b) @ uton we geoffrian urum Drihte gold ®#531%, (17b) @ wite he ‘let him know’ @ X 9 I let us offer our Lord gold
L) PDERIZZ 425, 2@ uton &, Clark Hall & Meritt (1960, s.v. wuton) |2 X 4UZE, witan ‘to go’ DFEHEIEIEAEEL
wuton DEIET, 1 AMBEEREL LICHWHNE 2 L2 XD, letus &\ 9 dvdr-#hd [hortative]l 239 2 &ATET

LA L, SEEEIIEIRELRTEOAI LR EN TV DITTIE RV L, UTo (i) & (i) @ PDE Ofl% R
& X H 5 & Mitchell & Robinson (2012°) (1338443 5.

(i) a. I think he may come.
b. I know he will come.

(iii) a. I think that he is without doubt the cleverest boy in the school.
b. I know he may be here in ten mimutes, but | can’t wait.

SF )PP LD [Ithink that + 35261 TH D, [1know that + B3] TH D LIRS RO T HS, 72, (iib) &b,
Mitchell & Robinson (2012°%) 7 he will come ZE LD L TH S LA T 52 LIZHATH 5.

Quirk etal. (1985: 1182) (ZLL Ffl% 2817, #5i2 Brlitish]E[nglish] TI3EHHEOMD D IZIEFHEAME H SN 5b 2 L i2ow
TEkLTWD
(iv) People are demading that she should leave/leave/leaves <esp BrE> the company.
FH VI EIRT, PDE T, bt Cldze {, MIEE] LW IO AE D 53bLL, bo kTR BICERD
2w T Mg () 1] ETEEIRETHA ).
V) D&%, wbOD [HENGARROTE] & LT (EHE) HMBIEEEME) 22 lid, $72HEICEFREIIL
TWRWZ EPTIC [FEL LT BAONIEHRESGLEE) ZLATE S, MIIEAIE, FkedELLTUERS
o CFMED (EFE) 77 4V MESHEHENTWE0TH 5.
(v) a. We leave Tokyo at 11 p.m. and arrive in Kyoto at 8:30 a.m.

b. Next Christmas falls on a Tuesday. (1)1 1991% 224)
ABF - R (2013:9) 121E, THvoltvbw ZEBEBIEIL & o 7o RO FIRIEADS 6 LT ST 5
43 (2010: 158-159) &, BRADEIED A A =ik [F 72 TbICniv] LEFL, (MR IGEDE (%fmi%) Bz
FROCHTCIE [HRERP TR ETHRNIH B CIIBENIIFIEIC 2 D] LW V= VTS5 2 L 2L T b
b L jump 2B L2 5% 51E, LT (vi) O X9 7% not OFLEDFR S N ITIUIR S %,

(vi) *1 suggest (that) we jump not to the conclusion.
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